Приложение 1 (Аннотация к игре )
Разрезная азбука

детям, 
для освоения английского, немецкого и французского алфавита под руководством учителей и родителей.

С 1 сентября  2007 года обучение иностранному языку в Российской Федерации  будет начинаться со 2-ого класса.

Обучение иностранному языку на начальной ступени имеет ряд особенностей. 

Младшим школьникам, которые только в 1 классе научились читать по-русски, приходится снова учить алфавит, но уже латинский, который является основой для европейских языков: немецкого, английского и французского. 

А уроков будет в неделю всего 2, в лучшем случае 3 по 40 минут, если ребенку посчастливится учиться в классе с углубленным изучением иностранных языков. 

Как тут не запутаться?

Буквы оказываются такими обманщицами. Одни пишутся так же как в русском языке,  а называются по- другому, у других буква-мама совсем не такая, как буква-дочка,  а многие буквы совершенно незнакомы и не похожи на буквы родного алфавита!!!

Сколько же надо запомнить маленькому ученику!!!  Да и другие предметы никто не отменял….

Кто поможет малышу?

Конечно, родители.  

Но….(мы все учились по немногу чему-нибудь и как-нибудь) ….. пожалуй, по предмету «иностранный язык» большинство родителей не могут похвастаться отличными знаниями.  А если учесть, что порой ребёнку учить приходиться язык, который ни папа, ни мама, а так же ни дедушка, ни бабушка в школе не учили, то подготовка к уроку во 2 классе превращается в настоящую проблему. 

Когда родители выбирают французский язык и отдают в мои группы своих детей, мне всегда хочется облегчить тяжкую родительскую долю. Вот поэтому я придумала это пособие для детей и их родителей. Буду очень рада, если эта игра пригодится учителям. Ведь все начинается с алфавита. Если знаешь уверенно все буквы, то выучив правила чтения, читать будешь быстрее. 

В азбуку можно играть дома, под руководством  мамы или бабушки, или старших сестры или брата, если у тех найдется свободных пара минут. Можно играть одному или с одноклассником, пригласив его  к себе в гости.Учителя иностранного языка, конечно же, сразу увидят множество упражнений, которые можно организовать на уроке на основе данной азбуки, при освоении алфавита. 

Вот лишь некоторые игры:

Первый вечер.

Прочитав с ребенком несколько раз алфавит с обложки игры, приступаем к игре. 

Мама дает команду составить алфавит из больших печатных букв. Забирает обложку с подсказкой и уходит на кухню готовить.  

Когда малыш составил алфавит, надо попросить его назвать буквы в алфавитном поряке, если забывает или ошибается,  посмотрите на подсказку.  Ошибок много - повторите все с начала. 
Второй вечер.  То же самое надо проделать с маленькими печатными буквами. 

Третий вечер. Учим в алфавитном порядке большие письменные буквы

Четвертый вечер. ….маленькие письменные буквы. 

Можно сказать: выучили алфавит? Не спешите, уважаемые родители!!!

У малыша неплохая память, и он пока запоминает алфавит как стих, как песенку.

 Задача в том, чтобы ученик запомнил в отдельности каждую букву и печатную, и письменную, и большую, и маленькую,. 
Пятый вечер. 

Малыш быстро ( он это уже умеет делать) составляет 2 алфавита: слева большие печатные, справа маленькие печатные буквы. Места на игровом поле должно быть достаточно. Это может быть или диван, или ковер. Итак, перед нами 2 алфавита, расположенных по порядку. 
Мама называе любую букву алфавита – ребенок составляет пару: большая + маленькая печатная буква. 

Азартнее эта игра будет проходить с двумя комплектами азбуки, когда играют 2 ребенка.  Задача: кто быстрее составит пару букв. 

Шестой вечер. Порядок игры тот же, но алфавит берем письменный: большие и маленькие буквы. 
Как можно ещё играть?

Вариант №1

Играют 1-4 человека.

Высыпать 4 комплекта букв из одной игры на поверхность и перемешать.

 Задача: кто быстрее соберет свой алфавит ( один собирает маленькие печатные буквы, другой большие печатные, третий алфавит из письменных больших, четвертый из письменных маленьких. У первого собравшего алфавит надо обазательно проверить по подсказке верно ли он составил. 

Вариант № 3 

Кто быстрее соберет слово из таблицы. (У каждого играющего свой комплект игры)

Французские слова которые можно составлять из букв азбуки

	
	поизношение
	перевод

	gaz
	Газ
	Газ

	Wagon
	Вагон
	Вагон

	Katia
	Катя
	Катя

	Vélo
	Вело
	Велосипед

	Soldat
	Солдат
	Солдат

	Roman
	Роман
	Роман

	Paris
	Пари
	Париж

	Plage
	Пляж
	Пляж

	Boris
	Бори
	Борис

	Note
	нот
	нота

	Nature
	натюр
	природа

	France
	Франс
	Франция

	Tigre
	Тигр
	Тигр

	Tomate
	Томат
	Томат

	Lune
	Люн
	Луна

	Lampe
	Ламп
	Лампа

	Radis
	Ради
	Радио

	Rose
	Роз
	Роза

	Radio
	Радьо
	Радио

	André
	Андре
	Андрей

	Jasmin 
	жасмэн
	жасмин


Вариант №4

Найти все 4 варианта одной буквы. (У каждого играющего свой комплект игры)
На какие моменты стоит обратить особое внимание: на похожие буквы, на буквы- сестрички (по названию): 
1. c-s  

2. g-j  
3. y-u ( дети путают их с русскими буквами)
4. i -y  (то же «и», только греческая, от сюда название игрек) 
5. i-j

6. e-o
7. v-w ( та же «вэ», только двойная «дубль вэ»)
и на буквы-перевертыши (похожие по форме):

1. qb
2. db
3. pq
4. ft
5. Il
6. ZN
7. MW
 А ещё на то, что буква-дочка ( маленькая буква), бывает совсем не похожа на свою маму (заглавную букву).   

1. Bb
2. Dd
3. Ff
4. Gg
5. Hh
6. Ii
7. Jj
8. Ll
9. Mm
10. Nn
11. Qq
12. Rr
13. Tt
14. Yy

Но вместе с тем есть очень образцовые дочки, как две капли воды похожие на своих мам:  
1. Аа

2. Сс

3. Ее

4. Kk
5. Oo
6. Pp
7. Ss
8. Uu
9. Vv
10. Ww
11. Xx
12. Zz
Уважаемые родители! Мы убеждены в том, что азбука действительно поможет вашим детям быстрее запомнить алфавит с вашей помощью. 
Игра  «Разрезная азбука» предназначена детям для освоения английского, немецкого и французского алфавита с помощью родителей и учителе.
Можно использовать для детей от 6 до 8 лет, на начальном этапе освоения иностранного языка в школе и дома. 
В коплект входят 4 пакета с буквами:

1. большие печатные 26 букв

2. маленькие печатные  26 букв

3. большие письменные 28 букв (французская буква «T» и английская буква  «I» отличаются по написанию) 

4. маленькие письменные 27 букв  (написание французской буквы « r» отличается) 

На картонной обложке 3 алфавита: французский, немецкий,  английский с транскрипцией названия русскими буквами. Знак  ~ обозначает указанный звук приблизительно.
	 
	французский алфавит 
	 
	немецкий алфавит 
	 
	английский алфавит

	 
	
	
	транск.    рус.букв.
	 
	
	
	транск.    рус.букв.
	 
	
	
	транск.    рус.букв.

	1
	Aa
	A a
	[a]
	1
	Aa
	A a
	[a]
	1
	Aa
	Aa
	[эй]

	2
	Bb
	B b
	[бэ ]
	2
	Bb
	B b
	[бэ ]
	2
	Bb
	Bb
	[би]

	3
	Cc
	C c 
	[сэ ]
	3
	Cc
	C c
	[цэ ]
	3
	Cc
	Cc
	[си]

	4
	Dd
	D d
	[дэ]
	4
	Dd
	D d
	[дэ]
	4
	Dd
	Dd
	[ди]

	5
	Ee
	E e
	[ ~ё ]
	5
	Ee
	E e
	[ э]
	5
	Ee
	Ee
	[и]

	6
	Ff
	F f
	[эф ]
	6
	Ff
	F f
	[эф ]
	6
	Ff
	Ff
	[эф ]

	7
	Gg
	G g
	[жэ ]
	7
	Gg
	G g
	[гэ ]
	7
	Gg
	Gg
	[джи]

	8
	Hh
	H h
	[ аш]
	8
	Hh
	H  h
	[ха]
	8
	Hh
	Hh
	[эйч]

	9
	Ii
	I i
	[и ]
	9
	Ii
	I i
	[и ]
	9
	Ii
	I i
	[ай ]

	10
	Jj
	J j
	[жи]
	10
	Jj
	J j
	[йот]
	10
	Jj
	Jj
	[джей]

	11
	Kk
	K k
	[ка ]
	11
	Kk
	K k
	[ка ]
	11
	Kk
	Kk
	[кэй]

	12
	Ll
	L    l
	[эл ]
	12
	Ll
	L   
	[эл ]
	12
	Ll
	Ll
	[эл ]

	13
	Mm
	M m
	[эм ]
	13
	Mm
	M m
	[эм ]
	13
	Mm
	Mm
	[эм ]

	14
	Nn
	N n
	[эн ]
	14
	Nn
	N n
	[эн ]
	14
	Nn
	Nn
	[эн ]

	15
	Oo
	O o
	[о]
	15
	Oo
	O  o
	[о]
	15
	Oo
	Oo
	[эу]

	16
	Pp
	P p
	[пэ ]
	16
	Pp
	P p
	[пэ ]
	16
	Pp
	Pp
	[пи]

	17
	Qq
	Q q
	[кю ]
	17
	Qq
	Q  q
	[ку ]
	17
	Qq
	Qq
	[кью]

	18
	Rr
	R r
	[эр ]
	18
	Rr
	R r
	[эр ]
	18
	Rr
	Rr
	[а ]

	19
	Ss
	S  s
	[ эс]
	19
	Ss
	S  s
	[ эс]
	19
	Ss
	Ss
	[эс]

	20
	Tt
	T t
	[тэ ]
	20
	Tt
	T t
	[тэ ]
	20
	Tt
	Tt
	[ти]

	21
	Uu
	U u
	[~ю ]
	21
	Uu
	U u
	[у ]
	21
	Uu
	Uu
	[ю]

	22
	Vv
	V v
	[ вэ ]
	22
	Vv
	V v
	[ фау ]
	22
	Vv
	Vv
	[ви]

	23
	Ww
	W w
	[дубль вэ ]
	23
	Ww
	W w
	[вэ ]
	23
	Ww
	Ww
	[дабел ю]

	24
	Xx
	X x
	[икс]
	24
	Xx
	X x
	[икс]
	24
	Xx
	Xx
	[экс]

	25
	Yy
	Y y
	[игрэк ]
	25
	Yy
	Y y
	[ипсилон ]
	25
	Yy
	Yy
	[увай]

	26
	Zz
	Z z
	[зэд ]
	26
	Zz
	Z z
	[цэт ]
	26
	Zz
	Zz
	[зэд]
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